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Franz Hodjak 1992 6ta Németorszagban él, mégis erdélyi szasz ir6. A kategorizalas és besorolas, illetve az erdélyi szasz irodalom
mint kateg6ria meghatarozasarol Balogh F. Andras igy vélekedik: ,A szasz irodalom dndefiniciéjaban hosszas vita utdn az a nézet
jutott érvényre, hogy mindenki ide tartozik, akinek valamilyen kéze volt, van e kis nép szellemi életéhez, legyen az a szilletés,
letelepedés vagy az irodalomban valo6 részvétel’ —, s erre hivatkozva javasolja e nézet atvételét, hasznélatat.1 Hodjak tehat az
irodalomtérténet-iras szemsz6gébdl jogosan sorolhatd ide, nemcsak nyelve, 6nazonossaga, 6nmeghatarozasa vagy irodalmarok,
itészek besorolasi kényszere nyoman, hanem mert latasmddja indokolja ezt.

,Az erdélyi szaszok identitasukat folyamatosan a magyar és roman szomszédsag jegyében épitették, mikodtették és reprezentaltak”
— allitjia Pozsony Ferenc.2 Szerinte mindig is annak tudataban allt 6ssze, alakult sajat azonossagtudatuk, hogy szomszédaik
magyarok, székelyek, romanok, ciganyok, azaz kilénb6zéek nyelvilkkben, felekezeti hovatartozasukban, hagyomanyaikban és
kultirajukban: ezzel egyitt pedig 6hatatlanul az eltérés egyik feloldasi/megoldasi stratégiajaként a versengést (is) gyakoroltak. A
gazdasagi életben erds volt (e kis terlleten 6sszezart népek kdzt) a kdlcsénods fuggés, ami atsegitette 6ket a konfliktusokon, am az az
idealis kép, amelyet az 1920 utani helyzetre adott valaszként transzszilvanizmus néven megfogalmaztak, ,egy ténynek deklaralt 6haj”
Balogh F. Andras szavaival, ,nehezen bizonyithatd, de roppant vonzé gondolat”.3 Am a remélt eszmény nem tudta megoldani a
vilagméretiivé eszkalalodott problémakat, az erdélyi szasz értelmiségi elithek sem bizonyult tartés fogédzonak, Otto Folberth
egyenesen fajdalmat, sebet okozo, hatart szabo, hatarok kbzé szoritd kis orszag(rész)ként irta le Erdélyt: ,atok rad, korlatok orszaga!
Atok tiljsn hegyeid szik ivén! Benned csak korlatok vannak és peremek, semmi sem teljesedik ki. [...] Itt mélyen rahajoltam a féldre,
mint szalmaszal, buza, pipacs, mint bogancs viragot hajtotta, €s maradtam e fold fia”.4 A masodik vilaghaboru kdrnyékén az erdélyi
németek egy része — nagymeértékben a roman hatalomban is csalddva — a sajat kulturalis hagyomanyok felértékelésétdl a nemzetiik
fels6bbrendliségét hirdet6 fasiszta ideologia elfogadasaig jutottak el, ebben lattak ugyanis egyfajta menedéket és megoldast. A
hitleri hadsereg oldalan a végsdkig kitartottak, igy a kollektiv blinésséggel bélyegezve, a polgari lakossagot is kilonféle
munkataborokba internaltak 1944-et kdvetéen, majd a kommunista uralom fenyegetettsége alatt megfélemlitve éltek, igy nem csoda,
hogy amint lehetett, tSmegesen, szinte kivétel nélkil Németorszagba emigraltak.5 Am a kitelepedettek az ,anya’-orszagban masfajta,
de hasonl6 modon kisebbségi helyzetben talaltak magukat, ami lelkileg er6sen megterhelte az elsé generaciot.

Franz Hodjak maga is ilyen tudattal €l Németorszagban: Nagyszebenben szilletett, erdélyi szasz gydkerei mellé szlovak 6sok is
felsorakoznak, a kommunista uralmat egy t6bb nyelven dolgozd kényvkiadéban, szerkesztéként dolgozva Kolozsvaron vészelte at, oft
tapasztalta meg a cenzuira fortélyait s az annak kijatszasara tett kisérletek minden leleményét és buktatojat.

Az 1995-ben Frankfurtban megjelent Grenzsteine — Hatarkdvek mindezeket az élményeket is s(riti, s igen jo példaja a romaniai
kisebbségi szemléletnek, gondolkodasnak mind témajaban és szerepléi (a név, a nemzetiség szintjén is tikr6z6dd)
sokszin(iségében, mind nyelvi megformalasaban, amit Szenkovics Eniké jovoltabdl a magyar forditas jol megdriz és kozvetit. izig-vérig
erdélyi, kelet-eurdpai a kbnyv, am nem a sziiken vett tajelemek, a tér-id6 jellegzetességeiben az, hiszen nem lokalizalhato, s
végeredményben ideje sem bemérhetd. Mégis, a regény féhése, a torténet egésze, s nemcsak jellegzetes szerepldi, a nevek, a
helyszinek, a romaniai diktatura idejérél ismerés események kotik Erdélyhez, Romaniahoz a Hatarkéveket. Kézponti témaja a
bezartsag és szabadulas, a hatarok korlatozasa és az azoktdl szabadulast hozo farasztd, elembertelenité procedirak, amelyeknek
mozzanatait, stacioit minden, a diktatura idején kitelepedést kérelmezé j6l ismeri, végigjarta. Jellegzetes Harald Frank, a fészerepld
hozzaallasa mindahhoz, amit végigél: egymagaban jol kifejezi, megmutatja a folyton a hatarait probalgato, feszegetd értelmiségit, s
megtestesiti az egyén teherbirasa, tliréképessége hatarait masok altal prébara tett ember lelki allapotat, azt, amelyet a diktatira
alavetettjei at- és tuléltek. Jellemz6 dlmos, fasult k6zonye, olykor cinikus rendithetetlensége, maskor gyermeki naivitasa, amellyel az
eseményeket megéli, részt vesz, de inkabb csak jelen van, nem cselekszik, hanem megtdrténnek vele az események. Mintha a
rezzenetlenség alarc volna, ami mégé rejtézve, ott valdjaban rejtve, mindenen igy kivill is maradva van jelen, éli vegig az eseményeket,
hagyja, tliri, szenvedi el, szemléli végig azokat.

A néprajzi-antropolégiai kutatasoktol kdlcséndzve elemzésiinkhéz alkalmas fogalomtarat, altalanossagban azt sz6gezhetjik le, hogy
nincs abszolut tér, hanem csak idésikok és emberi dimenzidk 6tvozodése, keresztezbédése; az ezek variansaibol kialakuld
koordinatahalo segitségével lehet a megfelelé megnevezést, elhelyezést, leirast megtalalni, kialakitani. Ez nyelvi szinten, a nyelvi
dimenzidjaban torténik, ahogyan a térérzékelés és a tér belakasa is egy adott nyelvi rendszerben zajlik, azon kivill nem lehetséges.6
A tér, terek szubjektiv tartalommal telitédnek az ember megélése, érzelmi viszonyuldsa nyoman, igy azok identitasa részévé valnak.7
Mindez Hodjak e regényében mikddik: a tér esetleges, inkabb a tapasztalatok darabjai és nyelvi elemek formaljak és teszik
belakhatéva, akar otthonossa is egy id6 utan, a nagykdvetség elbtti térrel, satortaborral és a tovabbi, hasonldéan megfoghatatlan,
enyhén abszurd, mégis kinosan valds helyszinnel. ld6sikok és emberi dimenzidk at- meg atszelik, keresztezik egymast, talalkozasokat
is létrehoznak, amelyek a fizikai térben és a nyelvi kézegben tapinthatok. Ugyanakkor a Iélek sikjan egyfajta, az id6 iranyithatatlan,
kiszamithatatlan, beoszthatatlan milasa, a semmi f616tt sem rendelkez6 tehetetlenség altal keltett szenvtelenség tapasztalhat6. Azaz
az egyén érzelmi viszonyulasa, annak megmutatasa hianyzik. Mindennek nyelvi megformalasa, ennek magyarul valé remek
tolmacsolasa kettés élmény a regény olvasasakor. A sziikszavinak nem mondhaté leiras, parbeszédsorok ugyanis latszélagos
b&ségik ellenére is lecsupaszitottak, els6sorban az érzelmi elemektdl, érzelmek kifejezésétdl, s ettdl egyszerre rettenetesen ismerds
és ugyanakkor furcsa, idegen a benne megkonstrualt vilag. Jonnek-mennek a szerepldk, segitbkészek vagy akadékoskodok, s
legf6képp nem fukarkodnak a szavakkal, am érzelmi szalak nem szévédnek, érzelmek nem tdmadnak, csak észlelések. Szigordan
targyilagos leirasok sziletnek az eseményekrél és talalkozasokrol. Mindez egy viszonylagos és atmeneti térben, az alini latszo6 (pedig
id6hatarozé-elemekben is bévelkedik a leiras!), rezdlletlen id6ben. Nem léteznek, nem szilletnek érzelmi reakciok, elhaltak,



elmaradtak, elenyésztek, s ezt Harald Frank megfogalmazza s meg is indokolja a regény zar6 képsoraiban: ,csak annak sikerdl, aki
egyedil van”. Az érzelemmentesség az azonosulastol, a valahova tartozastdl (ami egyben fliggés, bezartsag, lekdtottség) vald
tavolsagot is jelzi, az identitastél vald eltavolodas, szabadsag, szabadulni vagyas a regény végén abban is kifejezésre jut, hogy Harald
Frank férfi mivolta, bar nem szamolédik fel, nem tlinik el, mintha mégis feloldodna. Ezzel jelzi: az énazonossagnak még a biologiai
determinaltsaga sem koéti. A szerz6 hataron, Bécsi elégiaja szerint (amit Santa-Jakabhazi Réka bevezetje idéz) ajtokeretben lakik:
ezt a tapasztalatot 6nti formaba, ezt testestti, jeleniti meg féhdse.

,Mielétt még becsukta volna a kocsiajtét, az anyoka megkérdezte, Sabine, mondd csak, mindegy neked, hol halsz meg?

Igen, valaszolta Harald Frank.

Es azis pontosan olyan mindegy neked, hogy milyen féldbe temetnek téged?

Igen.

Van neked egyaltalan identitasod?

Nincs.

Az asszonyka megcsokolta Harald Frank homlokat, és azt mondta, Sabine, akkor boldog lehetsz. Minden identitas egy atok, amely
életed végéig kovet téged, és tehetsz, amit akarsz, semmit sem fog az segiteni, az atok nem tagit, még egy pillanatra sem.”
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